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1 PTT-headset — forklaringer til figur 1

a Hgjre headset-skal f Mikrofon og leebeskyttelse

b Justerbar hovedbgile g Tilslutningskabel (eksempel Wendelledning)

¢ Venstre headset-skal h Inline-sendetast (option)

d Skalpolster i Radioapparatstik (option), afheengig af
radioapparatet

e Bgjelig svanehals j Sendetast

2 Vigtige sikkerhedshenvisninger

Nar du anvender dette apparat, skal du overholde alle nationale

\ sikkerhedsbestemmelser og ulykkesforebyggende tiltag samt advarsels- og
- sikkerhedshenvisningerne i dette dokument, med henblik pa at undga materiale- og

personskader.

® Inden du anvender produkterne fra CeoTronics, bedes du leese den medfglgende brugsanvisning
grundigt. Henvend dig til vores faguddannede personale, hvis du har spgrgsmal.

® Opbevar dette dokument til senere brug.
® Produkterne fra CeoTronics ma kun benyttes uden skader og slitage.

® Samtlige vedligeholdelses- og reparationsopgaver af produkterne fra CeoTronics skal udfares af
CeoTronics eller et autoriseret veerksted, som er godkendt af CeoTronics. Overholdes dette ikke,
bortfalder garantien automatisk.

® Produkterne fra CeoTronics skal holdes uden for bgrns reekkevidde. Produkterne ma heller ikke
benyttes af personer, som ikke er bekendt med betjeningen af dem.

® Produkterne fra CeoTronics ma kun anvendes i henhold til de specifikt angivne formal.

® Sikker betjening kreever rene apparater. Sgrg for, at apparaterne altid er rene og funktionsdygtige.

® @nsker du at bortskaffe udtjente apparater leveret af CeoTronics, kan du levere dem tilbage til
g CeoTronics. Vi sgrger for at apparaterne bliver genanvendt eller bortskaffet pa miljgvenlig vis.

Skader pa apparatet!

® Produkterne fra CeoTronics ma aldrig nedsaenkes i vand, med mindre de udtrykkeligt er tiltaenkt
dette formal.

® Tilbehgret til CeoTronics ma kun tilsluttes og frakobles de enkelte apparater, nar disse er slukket,
med mindre andet er angivet i brugsanvisningen.
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® Nar apparater tiltaenkt udendgrs brug anvendes udenfor, skal de holdes forsvarligt lukket, (f.eks. ved
hjeelp af et CT-DECT-kabinet). Herudover skal alle ubenyttede indgange lukkes, brug hertil de
dertilhgrende lukkeanordninger.

® Produkterne fra CeoTronics ma ikke opbevares i det fri eller i fugtige omgivelser. Opbevar
produkterne i rene og tarre omgivelser ved normal luftfugtighed. Produkterne fra CeoTronics ma ikke
opbevares ved temperaturer over +80° C, f.eks. ikke pa bilens hattehylde om sommeren. Med
mindre andet er angivet, kan produkterne fra CeoTronics tale fglgende temperaturomrader: Drift -20
til +40° C, opbevaring -40 til +80° C.

® Sgrg for, at der ikke treenger vand ind i apparatets indre under rengaring. Der ma ikke bruges
oplgsningsmidler til renggringen (f.eks. benzin, alkohol osv.)! Sikker betjening kreever rene
apparater. Sgrg for, at apparaterne altid er rene og i funktionsdygtig stand (mikrofoner, stikforbindere
0sVv.).

Tilslutningsledninger udger fare for personskader!
® Nar du bruger produkter fra CeoTronics, som er udstyret med tilslutningsledninger, skal du vaere
opmaerksom pa at disse ikke kommer i klemme i bevaegelige dele, f.eks. maskiner eller hjul!

Hgijt stgjniveau udggar fare for personskader!

® Veer opmaerksom pa, at visse audioapparater (f.eks. radioapparater) kan udsende ekstremt hgje
signaltoner ved taending. Der findes apparater, som udsender forskellige toner i forskellig lydstyrke.
Det er muligt, at lydstyrken for de forskellige toner skal indstilles separat. Disse toner kan — hvis
lydstyrken er indstillet for hajt — medfgre hareskader. Derfor skal signaltonerne ikke indstilles pa et
hgjere lydniveau end hgjst ngdvendigt. Indstil lydstyrken, inden du anvender tilbehgret til
CeoTronics. Veer opmaerksom pa brugervejledningen til det enkelte audioapparat, nar du indstiller
signaltonerne.

® Af sikkerhedsgrunde er en modtagelseslydstyrke pa over 85 dB(A) mulig i en raekke CeoTronics-
produkter, hvilken dog kan styres af brugeren. Efter aktiveringen af kommunikationssystemet skal
modtagelseslydstyrken indstilles til ca. 1/2 af den tilgeengelige lydstyrke, og du skal derefter afprave
harelydstyrken, fx via abning af signaldeempningen i radioapparatet.

® Indstil ikke lydstyrken hgjere end ngdvendigt. En meget hgj lydstyrke kan ved kontinuerlig brug
medfgre skader pa hgrelsen. Ved meget hgje lydstyrker kan du anvende grepropper. Spgrg din
sikkerhedsrepraesentant eller virksomhedens laege til rads i tvivistilfaelde.

Risiko i forbindelse med biltrafik!

® Lad ikke CeoTronics-produkter ligge lgst i bilen, f.eks. pa hattehylden i bagruden. Opbevar
produkterne pa et sikkert sted i bilen, saledes at der ved en kraftig opbremsning ikke opstar farer for
dig selv og andre passagerer.

® Hyvis du karer bil, bgr du ikke anvende radiosendere, som kan distrahere dig i trafikken. Anvend
heller aldrig CeoTronics-produkter (headset, gresneg|, induktionsmodtager osv.) som begraenser
hgrelsen.

Risiko i forbindelse med flytrafik!

® Sende- / modtageapparater skal altid slukkes ombord pa fly. Sende- / modtagesignalerne fra
apparatet udggr en sikkerhedsrisiko for flydriften, og apparatet méa derfor ikke bruges ombord. Tag
aldrig et elektronisk apparat med ombord pa et fly, med mindre det autoriserede kabinepersonalet
udtrykkeligt har givet tilladelse hertil.

® Fjern altid apparatet, nar Intercom-forbindelsen til flyet er afsluttet. Advarselsflaget med paskriften
"FJERN INDEN FLYAFGANG" ma aldrig fiernes fra CT-DECT GateCom Compact.

Risiko i forbindelse med radiokommunikation!
® Brug kun sendefunktionen, nar det er ngdvendigt. Hvis kanalen holdes optaget uden grund, kan det
forhindre overfgrslen af livsvigtige informationer.

Eksplosionsfare!

® Selvsikrende (ex-beskyttede) CeoTronics-produkter skal benyttes pa alle steder, hvor der er - eller
kunne opsta — en eksplosionsfarlig atmosfaere, fx eksplosive gasser, dampe eller stgv i forbindelse
luft. De seerlige EX-advarsler i denne brugsanvisning skal faglges mht. selvsikrende CeoTronics-
produkter.
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® CeoTronics-produkter, som ikke er selvsikrende (ex-beskyttede), og derfor ikke har en saerlig EX-
meerkning, ma aldrig anvendes i eksplosionsfarlige omgivelser (f.eks. ved optankning af biler, fly
osv.). Ubeskyttede apparater kan udlgse en eksplosion i sddanne omgivelser!

Fare for elektrisk stgd!

® Hyvis stremdrevne produkter skal abnes (f.eks. i forbindelse med vedligeholdelse), skal stikket altid
farst treekkes ud af stikkontakten!

® Produkterne fra CeoTronics ma kun benyttes i ubeskadiget tilstand. Ved skader af enhver art, skal
produkterne fra CeoTronics tages ud af brug og sendes til reparation.

Risiko for personskade i forbindelse med pacemakere!

® Hyvis du baerer pacemaker, skal du forhgre dig hos producenten af din pacemaker vedrgrende den
potentielle risiko fra hgjfrekvenssignaler. Dette skal du ggre, inden du anvender et sende-
/modtageapparat.

Batterier!

® | henhold til geeldende bestemmelser skal udtjente batterier afleveres tilbage til forhandleren eller en
kommunal genbrugsstation. De kan ogsa gratis afleveres tilbage til CeoTronics. Veer
opmaerksom pa batteriloven.

Risiko for personskader som fglge af batterier!

® Kom farst batterier i apparatet, nar du har leest og forstaet alle sikkerhedshenvisninger. Batterier
skjuler potentielle farer, som kan fare til person- og/eller materialeskader.

® Forsgg aldrig at abne et batteri og kast aldrig batterier i ilden. Sarg for, at der ikke opstar kortslutning
ved batterikontakterne og batteriets ladebgsning (fare for brand og kveestelse) som resultat af
ukorrekte overgange (bgjede papirclips, ngglebundte osv.). Garantien bortfalder i disse tilfeelde.

® Reservebatterier skal altid transporteres i en emballage, der ikke leder elektricitet. Dette for at
undga, at batteriet kortslutter.

® Batterier skal holdes uden for reekkevidde af personer, som ikke er fortrolig med betjeningen (f.eks.
barn).

® Batterier ma aldrig oplades i ekspositionsfarlige omgivelser - eksplosionsfare! Batterier ma aldrig
oplades og udskiftes i omgivelser, hvor gasser, dampe eller stav kan veere til stede i forbindelse med
luft.

Skader pa oplader eller batterier!

® Batterier ma kun oplades med den medfglgende, passende oplader fra CeoTronics. Veer
opmeaerksom pa spaendings- og stremangivelserne, ogsa i forhold til output (fx 230 V AC eller 115 V
AC).

® Brug aldrig opladeren til at oplade batterier, som ikke er genopladelige.

® Opladerne taler hverken vand eller stav, og skal beskyttes mod vand, regn og snavs. Opladerne ma
kun anvendes indendgrs og under normal luftfugtighed og normale rumtemperaturer.
Ventilationsabningerne ma ikke daekkes til.

® Batterierne ma ikke oplades udendgrs.

Radioapparat-software - risiko for fejlfunktioner!

Bemeerk, at funktionen af radioapparat-tilbehgr kan veere afhaengig af radioapparatets software-version
og softwareindstillingerne. Veer forsigtig ved software-opdateringer og/eller eendringer af
softwareindstillinger. Hvis du foretager software-opdateringer og/eller s&endringer af
softwareindstillingerne, skal du farst kontrollere vha. et radioapparat, om dit radioapparat-tilbehgar
fungerer fejlfrit efter aendringerne.

Ved enkelte radioapparater kan det forekomme, at modtagerlydstyrken ikke er tilfredsstillende. | disse
tilfeelde anbefaler vi dig at tjekke, om det er muligt at gge lydstyrken via lydstyrkeparameteret i
audioapparatets audioprofil.

Kontakt venligst vores kundekonsulent, hvis du har spgrgsmal mht. dette emne.
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Vigtige henvisninger vedrgrende brugen af CT-DECT sende- /modtageapparater!
® Juridiske retningslinjer vedrgrende drift inden for Den Europaeiske Union

Senderen i CT-DECT-apparatet ma kun anvendes inden for Den Europeeiske
Union, hvis den er meerket pa falgende made:

C€

® Juridiske retningslinjer vedrgrende drift i USA

Senderen i CT-DECT-apparatet ma kun anvendes i USA, hvis den er maerket

pa fglgende made:

® Juridiske retningslinjer vedrgrende drift i Canada:

Senderen i CT-DECT-apparatet ma kun anvendes i Canada, hvis den er
meerket pa falgende made:

Formalsstridig anvendelse!

Ved anvendelse af produkterne fra CeoTronics til specielle opgaver, f.eks. i eksplosionsfarlige omrader,

inden for luftfartsdrift, bomberydning osv., er ejeren alene ansvarlig for at kontrollere og afgere, om
produkterne kan anvendes uden fare.

CeoTronics pataget sig intet ansvar for materielle skader og personskader af nogen art, hvis disse er
opstaet som et resultat af formalsstridig anvendelse som beskrevet ovenfor eller pa anden vis.

2.1 Supplerende Sikkerhedsadvarsler

® Til CeoTronics-headsets med headset-skal bruges skal med hgj passiv stagjdeempning. Pa grund af
elektronikken, som er integreret i headset-skalen, er den passive stgjdaempning af headset-skalen -
hvis intet andet er angivet - reduceret omkring 3 dB. Til anordninger efter mal foreligger som regel
ingen maleveerdier.
Ved hgije lydniveauer, som gar ud over den passive beskyttelseseffekt af headset-skalene, anbefaler
vi at bruge yderligere hgrevaernpropper. Spgrg din sikkerhedsrepreesentant eller overordnede i
tvivistilfeelde. Den bedste stgjdaempning eksisterer kun, hvis skalepolstrene er i en god tilstand. De
bar senest udskiftes efter 6 maneder brug.

® Bemaerk venligst at ved brug af headset med headset-skale, som beskytter mod stgj og som ikke er
udstyret med yderligere elektronik til modtagelse af lyde udefra, pavirker ogsa at man hgrer
advarselssignaler, advarsler osv!

3 Beskrivelse

Generelt: PTT-headset med headset-skal (figur 1) beskytter mod skadelig stgj og tillader brugen af
radioapparater i stgjintensive omgivelser. Sendetastningen gennemfgres manuelt (PTT= push-to-talk)
med sendetasten pa bagsiden af den hgjre headset-skal eller valgfrit med en ekstern sendetast
(option). Afhaengigt af anvendelseskravene kan forskellige headset-varianter leveres. | denne
brugervejledning beskrives de hyppigst brugte PTT-headsets. Betjeningen af andre PTT-headsets er
lignende.
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Modtagedel og mikrofon: PTT-headsets er i regel udstyret med dynamiske modtagedele. Som
mikrofon bruges hyppigst den stgjkompenserende Elektret-naerindtalingsmikrofon med laebeskyttelse
og bgjelig svanehals. Nogle headsets har dynamiske mikrofoner.

Tilslutningskabel og stik: Til tilslutning af PTT-headsets til radioapparatet star forskellige
tilslutningskabler som glat model eller Wendelledning som ogsa radioapparatstik (option) til radighed.

Stregmforsyning: PTT-headsets forsynes med stram i regel fra radioapparatet. Stramforsyningen kan
dog ogsa foretages via et alkaline-batteri 9 V eller en akkumulator i headset-skalen.

Selvsikrende PTT-headsets/Ex forsynes udelukkende via et selvsikrende radioapparat.

4 Henvisninger til eksplosionsbeskyttelse @

4.1 Driftskomponent

Typebetegnelse: PTT/Ex-1 hhv. PTT/Ex-2
Malgruppe: Erfarne el-installatagrer og treenede personer iht. de nationale sikkerheds- og
uheldsforebyggelsesforskrifter.

4.2 Generelt

Dette CeoTronics-produkt med selvsikrende output er beregnet til brug i eksplosionsfarlige omgivelser
og overholder de europaeiske standarder for selvsikrende produkter (beskyttelsesklasse "i") og opfylder
kravene til beskyttelsesklasse EEx ib 1IC T4. Ex-sikkerhedsniveauet er ogsa del af Ex-maerkningen pa
produktet. Anvend kun produktet i eksplosionsfarlige omrader, som ikke kraever hgjere
beskyttelsesklasse end den, der er angivet. Spgrg din sikkerhedsrepraesentant eller overordnede i
tvivistilfeelde.

Inden anvendelse af produktet skal EX-sikkerhedsadvarslerne leeses grundigt, og disse skal fglges, sa
enhver risiko for en ugnsket eksplosion fjernes.

4.3 Normkonformitet

Det selvsikrende produkt svarer til kravene nedfeeldet i de europeeiske standarder EN 60079-0 og EN
60079-11. Det er udviklet, fremstillet og afprgvet i overensstemmelse med DIN EN ISO 9001 mht. stand
og teknik.

4.4 Produktansvar

Vi papeger hermed udtrykkeligt at enhver reparation, eendringer eller ombytning af elementer —
stik og kabler inkluderet — kun ma finde sted gennem CeoTronics eller CeoTronics autoriserede
virksomheder. | alle andre tilfaelde bortfalder vores garanti eller erstatningsansvar mht.
produktet og gar tilbage til den foranledigede.

4.5 Anvendelse af selvsikrende produkt

Ved tilkobling af det selvsikrende CeoTronics-produkt til et selvsikrende radioapparat eller andre
kommunikationsanordninger, skal de elektriske graenseveerdier, samt EX-sikkerhedsniveauerne i
henhold til EX-maerkningerne for CeoTronics-produktet uden undtagelse overholdes. Anvendelsen af et
CeoTronics-produkt, som ikke har en Ex-meerkning, eller hvor disse Ex-maerkninger er blevet uleeselige
er strengt forbudt i eksplosionsfarlige omrader!

Elektriske greenseveerdier

Kun nar de elektriske graenseveerdier for CeoTronics-produktet er overholdt for det selvsikrende
radioapparat eller den selvsikrende kommunikationsanordning, ma det benyttes i eksplosionsudsatte
omrader. Hvis de elektriske graensevaerdier for tilslutningsbasningen pa radioapparatet eller
kommunikationsanordningen er ukendte, skal du kontakte leverandgren eller producenten af
radioapparatet eller kommunikationsanordningen.
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Forskellige sikkerhedsniveauer

Ved sammenkoblingen af Ex-apparater og Ex-tilbehagr med forskellige sikringstrin, fx til et
kommunikationssystem, er det resulterende sikringstrin altid det laveste sikringstrin, som er angivet for
et Ex-apparat eller et Ex-tilbehgr i dette system.

4.6 Meerkning

Producent: CeoTronics AG
Typebetegnelse: PTT/Ex-1 hhv. PTT/EX-2
Sikkerhedsniveau: Exib IIB T4 hhv. Ex ib IIC T4
Certifikathummer: TUV 03 ATEX 2124
Meerkning overholder

EF-retningslinje 94/9/EF: C€us® 120

Eksempel wire markgrer foran bageste

4.7 Generelle, tekniske data

Omgivende temperatur: -20 til +40° C.
Beskyttelsesgrad: 2 |P 20 (delvis =z IP 40)
4.8 Elektriske data

PTT/Ex-1

Maksimal, indgangsspaending: U=10V
Maksimal indgangsstrgm: i=15A
Maksimal, indgangseffekt: Pi=15W
Virksom indre kapacitet: Ci ubetydelig lille
Virksom indre induktivitet: Li ubetydelig lille
PTT/EX-2

Maksimal, indgangsspaending: U=39V
Maksimal indgangsstrgm: li = 400 mA
Maksimal, indgangseffekt: Pi=1.56 W
Virksom indre kapacitet: Ci ubetydelig lille
Virksom indre induktivitet: Li 10 pH

4.9 Elektrostatisk opladning

Apparatet bestar til dels af ikke-ledende kunststoffer. Det er konstrueret
\ saledes, at der ved brug i overensstemmelse med reglerne (gasgruppe |IB hhv. IIC) ikke
b er nogen utilladelig elektrostatisk opladning.

Overhold fglgende sikkerhedsadvarsler for at undga elektrostatisk opladning,
da en eksplosion kan opsta som konsekvens:
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1. Headset méa aldrig beeres, saledes at der opstar friktion, nar den bzaeres i eksplosionsudsatte
omrader.

2. Headsets med ekstern sendetast: Saet sendetasten fast med clipsen pa bagsiden pa et
egnet sted pa tgjet, som ikke kan forarsage elektrostatisk opladning pga. sendetastens
ghidning mod tgjet.

Anbring en sendetast uden clips under tgjet (fx i en lomme), saledes at der ikke opstar
elektrostatisk opladning fx pga. sendetastens gnidning mod tgjet.

3. Apparatet ma kun rengeres uden for eksplosionsudsatte omrader.

4.10 Installation

| forbindelse med aktivering/drift er de nationale sikkerheds- og
. uheldsforebyggelsesforskrifter, samt de almindelige kendte regler om teknik og denne
b brugsanvisning afggrende og retningsvisende.

Overhold fglgende retningslinjer:

1. Det makun sammenkobles med Ex-enheder med lignende maerkning (PTT/Ex-1 eller
PTT/Ex-2).

2. Andre CeoTronics-produkter eller produkter fra fremmede producenter, som er udstyret
med en tilsvarende stiktilslutning, ma aldrig sammensaettes med PTT/Ex-1 hhv. PTT/Ex-2-
produkter.

4.11 Ex-advarsler

Ved ikke at overholde falgende EX-advarsler kan en eksplosion opsta!

(1) Det selvsikrende CeoTronics-driftsmiddel er ikke egnet til brug i kategori 1 (Zone 0).

(2) Anvend det selvsikrende CeoTronics-driftsmiddel i ubeskadiget og ren tilstand i overensstemmelse
med forskrifterne.

(3) Der ma ikke foretages aendringer af det selvsikrende CeoTronics-driftsmiddel.

(4) Ved enhver driftsforstyrrelse af det selvsikrende CeoTronics-driftsmiddel skal dette straks tages ud
af Ex-driften.

(5) Det selvsikrende CeoTronics-produkt ma kun tilsluttes et selvsikrende apparat (fx et radioapparat)
udenfor det eksplosionsudsatte omrade eller adskilles fra dette. Dette betyder fx, at Ex-
radioapparatet, Ex-radioapparat-akku og Ex-CeoTronics-driftsmidlet altid skal sammenkobles
udenfor eksplosionsudsatte omrader til kommunikationssystemer og kun ma indfgres til de
eksplosionsudsatte omrader i sammenkoblet tilstand!

5 [Ibrugtagning og drift

/A FORSIGTIG
Bemeerk afsnittene 4.9, 4.10, 4.11 mht. PTT/EX.

a. Sarg for at radioapparatets akkumulator er fuldsteendig opladet.

b. Tilslutte headset: Headset tilsluttes via tilslutningskablet og radioapparatstikket til radioapparatet.
Til betjening af radioapparatet tag venligst hgjde for producentens betjeningsvejledning.

c. Seette headsettet pa: Juster headset-skalene via forskydning pa hovedbgijlen saledes, at polstrene
omslutter hgresneglene og hovedbgilen sidder pa midten af hovedet. P& den made opnas den
bedste stgjdeempning.

d. Brug af headsets med supplerende hovedband: Ved hurtige bevaegelser af kroppen eller
ekstreme kropsholdninger eller i forbindelse med en beskyttelseshjelm, kan dit headset yderligere
fikseres pa hovedet med hovedbandet (figur 2/a). Treek hovedbandet iht. figur 2 igennem slidserne
pa hareveernskapslerne og fastger bandet med begge holdere (figur 2/b).

Sammenseaetning af holderdelene: Tryk, hvis det ikke allerede blev gjort af fabrik, stemplet af den
mindre holderdel i den runde &bning af den stgrre holderdel.
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Seet dit headset pa, klap hovedbgilen tilbage og brug hovedbgijlen som nakkebgijle. Hold gje med at
hovedbandet og nakkebgjlen sidder stramt.

A ADVARSEL

Bgjelig svanehals ma ikke drejes. Brug dit headset ikke pa svanehalsen. Brug mikrofonen kun
med laebeskyttelse.

e. Juster den bgjelige svanehals saledes, at mikrofonen har en afstand pa 5 mm til laeberne. Det
sgrger for en optimal sprogtransmission og stgjkompensation.

f. Teende apparatet og indstille lydstyrken: Aktivér radioapparatet. Dit headset er klar til brug og
indstillet til standby/modtagelse (hgre) hvis radioapparatet er i drift. Indstil lydstyrken til modtagelsen
pa 1/2 af det tilgaengelige lydstyrkeniveau. Kontroller modtagelsesdelenes lydstyrke f.eks. ved at
abne stgjspeaerringen pa radioapparatet. Indstil sd pa radioapparatet den gnskede lydstyrke til dit
headset.

g. Afsendelse og modtagelse: Til afsendelse tryk ved fri kanal sendetasten pa bagsiden af den hgjre
headset-skal eller den eksterne sendetast (option). Du kan tale ind i headset-mikrofonen sa leengde
du holder sendetasten trykt. Efter du giver slip for tasten er radioapparatet igen pa
standby/modtagelse.

h Headsets med deempning af ydre lyde (eksempel figur 3): Tag venligst ogsa hgjde
Brugsanvisning Dok0722.

i Slukning/deaktivering: Tag dit headset af og adskil det fra radioapparatet. Sluk for radioapparatet
for at skane akkumulatoren. Ved headsets med deempning til ydre lyde slukkes deempningen hvis
dit headset har en teend-/slukknap til deempning af ydre lyde. Rens dit headset grundigt.

6 Opbevaring - lagring

Opbevar apparatet rent og tart ved normal temperatur og luftfugtighed efter brug.

7 PTT-headset med ekstern sendetast

PTT-headset kan leveres med en ekstern sendetast. Inline-sendetaster (figur 1/h og figur 4), i
forbindelseskablet mellem headset og radioapparatet, bruges hyppigst. Figur 5 viser en ekstern
sendetast, som kan tilsluttes via et forbindelseskabel pa hgjre eller venstre headset-skal. Med clipsen
pa bagsiden kan begge sendetaster fastgares et egnet sted pa tgjet. Andre sendetaster kan leveres.
Den manuelle sendertastning foretages med den eksterne sendertast eller alternativt med sendertasten

pa bagsiden af den hgjre headset-skal, hvis dit headset er udstyret med en sendertast. Begge
sendertaster er ligestillet med hensyn til deres funktion.

8 PTT-headset med strubehovedmikrofon

Generelt: PTT-headsets med strubehovedmikrofon (eksempel figur 7 og figur 8) bruges hvor
almindelige lzebemikrofoner ikke kan bruges, generer eller volder farer for brugeren.

Strubehovedmikrofon med stretchband (figur 7): Stretchbandet kan justeres til brugerens
halsomfang og abnes/fastggres pa halsen via smaeklukning. Laeg stretchbandet omkring halsen.
Fastger og positioner mikrofonen pa strubehovedet. Tilslut strubehovedmikrofonen via
tilsllutningskablet og tilslutningsstikket til dit headset hvis mikrofonen ikke er fast tilsluttet til dit headset.

Strubehovedmikrofon med bgijle (figur 8): Lag bajlen omkring halsen og positioner mikrofonen pa
strubehovedet. Tilslut strubehovedmikrofonen via tilsllutningskablet og tilslutningsstikket til dit headset,
hvis mikrofonen ikke er fast tilsluttet til dit headset.

9 PTT-headset med dynamisk mikrofon

PTT-headsets kan ogsa leveres med dynamisk, stajkompenserende mikrofon (eksempel figur 9/a) og
bgjelig svanehals (b).
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10 PTT-headset med valgknap VOX/PTT

Til radioapparater med VOX-funktion findes der flere modeller hvor en separat valgknap VOX/PTT kan
leveres. Valgknappen er som regel integreret i en ekstern inline-sendetast (eksempel figur 6). Indstil
valgknappen VOX/PTT (a) pa VOX til VOX-drift og PTT til PTT-drift. Til betjening af radioapparatet tag
venligst hgjde for producentens betjeningsvejledning.

11 PTT-headset med sidetone

Hos PTT-headsets med ekstraelektronik til »sidelyde« (aflytning), kan det egne sprog i
modtagelsesdelene af dit PTT-headset hgres til kontrol.

12 PTT-headset-skale til fastgorelse pa hjelmen

Begge headset-skale kan leveres uden hovedbgijle til fastgerelse pa beskyttelseshjelmen (eksempel
figur 15). Afhaengigt af hjelmtypen star forskellige fastspaendingskomponenter til radighed. Til
fastspaending pa hjelmen eksisterer en separat monteringsvejledning som kommer med leverancen af
fastspaendingskomponenterne. Laeg forbindelseskablet ned imellem begge headset-skale i hjelmen sa
de det ikke generer. Desuden kan du ogsa bruge hovedbandet som kommer med hvert headset (se
afsnit 5, trin »d«). Hvis arbejdet ikke kraever en stgjbeskyttelse, kan du klappe begge
fastspaendingsarme udad sammen headset-skalene.

13 PTT-headset "Kanalbelagt"-signal (option)

| forbindelse med kompatible radioapparater med funktion til "Kanalbelagt"-signalet, kan CeoTronics
headset udstyres med en lydsignalsender. Lydsignalsenderen sidder i inline-sendetasten af CeoTronics
headset. Hvis man trykker sendetasten ved belagt kanal, kan man hgre en lyd i CeoTronics headset.

14 Vedligeholdelse — reparation

/\ ADVARSEL

Det selvsikrende headsetsystem PTT / Ex* er principielt servicefri. Fgr hver brug skal dog
kontrolleres, om headsetsystemets hus er i orden
(beskyttelsesklasse 2 IP 20).
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14.1 Visuel kontrol

Kontroller apparatet og iseer headset-skale, skalepolstrene, kabler og stikket regelmaessigt for tegn pa
brud, revner og slitage. Send defekte apparater til reparation hos CeoTronics. Udskift beskadigede og
slidte skalpolstre iht. afsnit 14.4.1, 14.4.2, 14.4.3 senest efter 6 maneders brug. Udskift om nadvendigt
ogsa tilsmudsede skumdele i headset-skalene.

14.2 Renggaring
/\ FORSIGTIG

For at undga statisk opladning ma selvsikrede apparater i Ex-omrade
aldrig renggres — en eksplosion kan veere en konsekvens (se afsnit 4.9
"Elektrostatisk opladning").

A ADVARSEL

Sarg for, at der ved renggringen ikke traenger fugt ind i apparatets indre dele.
Der méa ikke anvendes oplgsningsmidler til renggringen (fx benzin, alkohol, osv.)!

Fjern lgst stav med en blgd bgrste. Rengar - nar det er pakreevet - apparatet med en egnet og ren klud,
som er letfugtet med vand, og gnid apparatet tgrt. Hvis apparatet er meget snavset kan der desuden
anvendes et opvaskemiddel. Renggr evt. stikkontakter med et gaengs kontaktrenggringsmiddel.

14.3 Udskifte laeebeskyttelse til mikrofonen
Traek laebeskyttelsen fra mikrofonen (figur 11/d) og udskift den.

14.4 Udskifte skalpolstrene og skumdelene

14.4.1 Headset med VK-skale (figur 11)
Skalpolstre (figur 11/c): Treek skalpolstrene fra headset-skalen og udskift dem. Hold herved gje med at
skalpolstrene gar fuldstaendig i hak i headset-skalen.

Skumdele (figur 11/a):
A FORSIGTIG

Vi henviser hermed udtrykkeligt til at et skift af beskyttelsesskummet ved egensikre hare-
ltalesystemer PTT/ Ex* kun ma gennemfgres af CeoTronics eller en af CeoTronics autoriseret
fagforhandler. | alle andre tilfeelde bortfalder automatisk vores garanti og ansvar for produktet
og egeren heefter selv for resultatet.

A ADVARSEL

Hos nogle modeller af dette headset er beskyttelsesringen skruet fast med skallen. Disse skruer
kan kun skrues ud med en Torx TX 7 skruetraekker.

Lasn skruerne, i dette tilfaelde, mellem skal og beskyttelsesringen (figur 11/e). Treek skalpolstrene (figur
11/c) fra headset-skalen.

A FORSIGTIG

Veer forsigtig ved afmontering af skalringen sa det ikke kommer til kveestelser af fingrene eller
kneek af fingerneglene.

Treek skalpolstrene (figur 11/c) fra headset-skalen. Hold headset-skalen fast med den ene hand. Skub
fire fingre af den anden hand mellem skumdel (a) og afdsekningsringen (b). Traek kraftig, men forsigtigt,
afdaekningsringen med fingrene bort fra headset-skalen og tryk samtidigt headset-skalen med
tommelfingeren i den modsatte retning. Udskift skumdelene. Hold ved sammenseetning gje med at
afdaekningsringen og skalpolstrene gar fuldsteendig i hak med headset-skalen.
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A ADVARSEL

Hvis beskyttelsesringen far skiftet af beskyttelsesskummet var sikret med skruer, skal den efter
udskiftningen igen sikres med to skruer (e). Brug hertil kun en Torx TX 7 skruetreekker.

14.4.2 Headset med optime-skale (figur 13)
Treek skalpolstrene (figur 13/b) fra headset-skalen og udskift dem. Udskift skumdelene (a). Hold ved
sammensaetningen gje med at skal-polstrene gar helt i hak.

14.4.3 Headset med AS/AM-skale (figur 14)
a. Traek skalringen (figur 14/b) kraftigt, men forsigtigt sammen med skal-polstrene (a) fra headset-
skalen (d). Udskift skumdelene (c).

b. Traek det gamle skalposter (a) fra skalringen (b). Rens skalringen. Fjern folien fra det nye skalpolster
og kleeb den pa skalringen. Hold ved sammenszetningen gje med at skal-polstrene gar helt i hak.

15 Tilbehor og forbrugskomponenter

Betegnelse og beskrivelse Varenummer
Enkeltopladeaggregat til headsets med NiMH-akku 9 V/150 mAh

Til netspeending 230 V AC 40 05 020

Til netspeending 115V AC 40 06 020

Automatik-opladestation for op til 10 headsets med NiMH-akkuer 9 V/150 mAh 09 10 000
Til netspaending 230 V AC

Hygiejneseet til headsets med VK-skal, bestaende af: 2 styk skale; polstre, 2 styk | 50 00 500
skumdele, 2 styk laebeskyttelse til mikrofon

Skalpolstre til headsets med VK-skal, 2 styk 50 00 501
Hygiejneseet til headsets med optime-skale, bestdende af: 50 00 496
2 styk skalpolstre, styk skumdele

Skalpolstre til headsets med AS/AM-skal, 2 styk 50 00 502
Skumdele 5 mm til headsets med AS/AM-skal, 1 styk 50 00 305
Laebeskyttelse til mikrofon, 10 styk 50 02 201
Comfort-saet, bestaende af 25 par bomuld-svedabsorber 40 10 025

dok0591-da-08-0418 15/32



16 EF-typeafprovningsattest TUV 03 ATEX 2124

(12)

TUV
CEar

Translation

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Equipment or protective system intended for use in potentially explosive
atmospheres - Directive 94/9/EC

EC-Type Examination Certificate Number

TUV 03 ATEX 2124

Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: D-63322 Rodermark, Adam-Opel-Str.6

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto are specified in
the schedule to this certificate and the documents therein referred to.

The TUV NORD CERT GmbH & Co. KG, TUV CERT-Certification Body, notified body
number N° 0032 in accordance with Article 9 of the Council Directive of the EC of March 23,
1994 (94/9/EC), certifies that this equipment or protective system has been found to comply
with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of
equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
given in Annex |l to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential report N° 03 YEX 550549.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by
compliance with:

EN 50 014: 1997 EN 50 020: 2002

If the sign "X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or
protective system is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to
this certificate.

This EC-type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the
specified equipment in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment. These are not
covered by this certificate.

The marking of the equipment or protective system must include the following:

@ 12G EExiblIB T4 or EExiblIC T4

TI;JV NORD CERT GmbH & Co. KG Hanover, 2003-05-16
TUV CERT-Certification Body

Am TOV 1
D-30519 Hannover
Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

fﬂ@ “"&( TOV NORD CERT

Head of the
Certification Body

TUV CERT A4 10.02 10.000 L&

This certificate may only be reproduced without any change, schedule included.
Excerpts or changes shall be allowed by the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG
page 1/2
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(14) EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N° TUV 03 ATEX 2124

(13) SCHEDULE

(15) Description of equipment

The hear/speak system type PTT/Ex-* is used for the remote-control of radio devices or similar
communication systems which may also be cable-bound.

Differently marked and external modules must not be combined. The hear/speak system type
PTT/Ex-* is realized in several versions e.g. also integrated in different ear muffs.

The gas group in dependence on the ear muff type of has to be taken from the table:

Type Gas group
Viking I1C
Mark 12 IC
AS/AM 115}
LAS/LAM 1B
Optime | 1B
Optime I 1B
Optime I 1B

Electrical data

Supply circuit in type of protection Intrinsic Safety EEx ib IIC
(plug) only for the connection to a certified intrinsically safe circuit

The maximum values in dependence on the type have to be taken from the table:

Type U, I P L Ci
PTT/Ex-1 10V | 800mA| 8W =0 =0
PTT/Ex-2 39V |400mA | 156 W | 10puH | =0

(16) Test documents are listed in the test report No.: 03 YEX 550549.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

page 2/2
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Translation

1. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company: CeoTronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rodermark

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the alternative design of the ear muff “AS/AM” and “LAS/LAM” with
the helmet attachment type “Kombi S”.

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.
The marking for this model is:

112G EExiblIC T4

Test documents are listed in the test report N° 03 YEX 550724.

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hannover, 2003-08-07
TUV CERT-Certification Body

Am TOV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

Head of the
Certification Body

page 1/1
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Translation

2. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company:  Ceotronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rodermark

In the future, the Hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the electrical data of the type PTT/Ex-1.

Electrical data

Supply circuit in type of protection Intrinsic Safety EEx ib IIC
(plug) only for the connection to a certified intrinsically safe
circuit

The maximum values have to be taken from the table:

Type Ui Ii Pi L
PTT/Ex-1 10V 14 A 14 W =

ol=

0

All further data apply unchanged for this supplement.
(16) Test documents are listed in the test report N° 03 YEX 550956.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hannover, 2003-10-30
TUV CERT-Certification Body

Am TUV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

Head of the E/é\/w

Certification Body

BA 02 03.02

page 1/1
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Translation

3. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company: CeoTronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rodermark

In the future the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the internal design.
The electrical data and all other data apply unchanged for this Supplement.

Test documents are listed in the test report N° 04 YEX 551353.

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hanover, 2004-03-24
TUV CERT-Certification Body

Am TOV 1

D-30519 Hannqy‘er

Tel.: 0511 988-1470

Fax: 0511 76,-2555

i AueH

Head of the
Certification Body

page 1/1
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TUV NORD

Translation

4. SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG

Address: Adam-Opel-Str. 6

D-63322 Rédermark

Order number: 8000553432

Date of issue: 22.11.2006
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured and operated
according to the test documents listed in the test report.

The amendments concern an additional device alternative “CT-Neckband” and a changed printed
circuit board for the transmission key unit (PTT).

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 50 014:1997+A1+A2 EN 50 020:2002

(16) The test documents are listed in the test report No. 06 YEX 553432.

(17) Special conditions for safe use

no additional ones

(18) Essential Health and Safety Requirements

none

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The/head of the certification body

Schwe

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

BA 02 07.06 1.000.000

P17-F-016 06-06 page 1/1
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TuV NORD

Translation

5, SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rodermark
Germany
Order number: 8000553695
Date of issue: 2007-05-09
B Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured and operated
according to the test documents listed in the test report.

The amendments concern the use of an other enclosure material and a changed printed circuit
board.

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 50014:1997 +A1 +A2 EN 50020:2002

(16) The test documents are listed in the test report No. 07203553695.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstraie 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The of the/ dertification body

Schwedt

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

P17-F-016 06-06 page 1/1
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TUVNORD

Translation

6.SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000555258
Date of issue: 2009-06-08
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may only be manufactured according to the
documents listed in the test report.

The amendments concern the connection data of the variant PTT/Ex-1, the internal construction, the
marking and the instruction manual.

The marking is in future:
€ 112G ExiblIBT4 resp. ExiblIC T4

Technical Data:

PTT/Ex-1
SUPPIYCITCUIL s susessnss s in type of protection ,Intrinsic Safety” Ex ib IIB
(plug) resp. Exib IIC
only for the connection to a certified intrinsically safe
circuit.
Maximum values: U;= 10 V
L =15 A
P = 15 W

The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.

All other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007

P17-F-016 06-06 page 1/2
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TUVNORD

6. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(16) The test documents are listed in the test report No. 09 203 555258.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

of certification body

Schwedt
Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

page 2/2
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ToV NORD

Translation

7.SUPPLEMENT

to Certificate No. TOV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000556210
Date of issue: 2011-01-24
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
documents listed in the test report.

The amendments concern an additional marking possibility of all product variants with a “cable flag”,
the supplement with two new headsets “CT HL-09" and “CT HL-19", in the version without
transmission key optionally with enlarged ambient temperature range, as well as the enlargement of
the ambient temperature range for the already certified headset "KKM/BOH” in the version as a pure
earbud.

Technical data of the headsets ,CT HL-09" and ,CT HL-19"

PTT/Ex-1
Supply Circuit .......ocovve i in type of protection ,Intrinsic Safety“ Ex ib IIC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.
Maximum values: U; = 10 V
L =15 A
P =15 W
The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.
PTT/Ex-2
SUpply GircUit sowssmsmranmmssssmysssg in type of protection ,Intrinsic Safety" Ex ib [IC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.
Maximum values: U; = 39 V
Ii =04 A
P, =156 W

Effective internal capacitance: negligibly small
Effective internal inductance:  L; = 10uH

The permissible ambient temperature range amounts to -20 °C < T,,, < +40 °C or for the headsets
“CT HL-09” and “CT HL-19", in the version without transmission key as well as for the headset
“KKM/BOH?” in the version as a pure earbud -20 °C < T, < +60 °C, respectively.

All other data apply unchanged for this supplement.

P17-F-016 06-06 page 1/2
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TuV NORD

7. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007

(16) The test documents are listed in the test report No. 11 203 556210.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstraie 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

i %eﬂlflcatlon body

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

Schwedt
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TuV NORD

Translation

8.SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000422324
Date of issue: 2013-07-03
Amendments:

In the future, the hear/speak sets ,CT HL-09“ and ,CT HL-19“ may also be manufactured according to
the documents listed in the test report. For those types the Printed Circuit Board HL_Ex-1 is
superseded by HL_Ex-6.

Furthermore the hear/speak sets ,UKL" and ,GD" for CT-MultiCom may be manufactured with other
components so that a higher sound level can be achieved.

The permissible ambient temperature range amounts to -20 °C < T,m, < +40 °C or for the headsets
“CT HL-09” and “CT HL-19", in the version without transmission key as well as for the headset
“KKM/BOH" in the version as a pure earbud -20 °C < T, < +60 °C, respectively.

Marking of the equipment:

@ I12G ExiblICT4 Gb resp. ExiblIBT4Gb or
112G ExiblICT4 resp. ExiblIBT4

All other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2012 EN 60079-11:2012

(16) The test documents are listed in the test report No. 13 203 123806.

(17) Special conditions for safe use

none
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TUVNORD

8. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, LangemarckstraRe 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The head of }he certification body

VI TS

Hérbert Peters

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590
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TUVNORD

Translation

9. SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rodermark
Germany
Order number: 8000441511
Date of issue: 2015-09-30
Amendments:

In the future, the hear/speak system may also be manufactured and operated according to the
documents listed in the ATEX testing report.

The amendments concern an additional device model “CT-FlexCom” with the accompanying technical
changes. The device model “CT-FlexCom" is intended to be mounted with different helmet attachment
adapters to suitable fire helmets.

The device model "CT FlexCom" may be used in areas where explosive atmospheres caused by
gases, vapors or mists may occur and where the use of equipment of category 2 is required.

Technical data of the device model ,CT-FlexCom*:
SUPPIY CIPCIL .ocossenvnmnmvaimas in type of protection ,Intrinsic Safety” Ex ib 1IC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.

Maximum values: U = 100V
/i = 15 A
P = 150 W

The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.

Permissible range of ambient temperature:
-20°C=T,=+40°C/+60 °C (with / without push to talk button unit)

All other data apply unchanged for this supplement.
The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:
EN 60079-0:2012+A11:2013  EN 60079-11:2012

(16) The test documents are listed in the ATEX testing report No. 15 203 151682.

(17) Special conditions for safe use

none
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TUV NORD

9. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TOV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, notified by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590
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Certificate No. 01100004023 (ISO 9001)
Certificate No. 01220004023 (ATEX)

Deutschland und
Internationaler Vertrieb

CeoTronics AG

Adam-Opel-Str. 6

63322 Rodermark

Tel. +49 6074 8751-0

Fax +49 6074 8751-676

E-Mail verkauf@ceotronics.com

Spanien

CeoTronics S.L.

C/Ciudad de Frias 7y 9
Nave 19

28021 Madrid

Tel. +34 91 4608250 51

Fax +34 91 4603193

E-Mail ventas@ceotronics.es

USA/Kanada/Mexico

CeoTronics, Inc.

2133 Upton Drive, Suite 126, PMB 513
Virginia Beach, VA 23452

Tel. +1 757 549-6220

Fax +1 757 549-6240

E-Mail sales@ceotronicsusa.com

Deutschland und
Internationaler Vertrieb

CT-Video GmbH

Gewerbegebiet Rothenschirmbach 9
06295 Lutherstadt Eisleben

Tel. +49 34776 6149-0

Fax +49 34776 6149-11

E-Mail ctv.info@ceotronics.com

Anderungen vorbehalten CeoTronics AG, 63322 Rodermark, Deutschland, Internet www.ceotronics.com
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